Prim

OAHIIEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

ZET ANAPIKHZ NEPINOIHZHZ/MEN’S GROOMING SET
MONTEAO/MODEL: PRMG-40402
3.7V === IPX6

MapakaAoUHEe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg

XPNONG NpIv TNV XPNON TNG CUCKEUNG kal PUAAETE TIG yia
moOavn HeEAAOVTIKRA XpARON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



ZHMANTIKEZ OAHI'IEZ 'TA THN AZ®AAEIA Az

1.

AlaBAaoTe NPOOeKTIKA OAEC TIC odONYieg npiv XPNOILOMNOINOETE TO
npPOoiovV Kal KPATAOTE TIG yia nibavr MPeANOVTIKR Xpnon. 2
nepinTwon nou OWOETE TN OUOKEUN 0a¢ o€ AAAo Xpnorn,
napakaAoupe dwaoTe padi kal autd To eyxeIpidio 0dnyIwV XPrHOEwG.

. Mpiv ouvdeoeTe TN OuoKeun HWe TNV npida Napoxng NAEKTpIKoU

peupaTocg, BeBaiwBeiTe OTI Ta OTOIXEi@ TNG TAONG TNG TA onoia
avaypa@ovTtal oTnV E€TIKETA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWV MNou
BpiokeTal OTO POPTIOTH TNG GUOKEUNG aVvTIOTOIXOUV HE Ta OTOIXEIQ
TAong TNG oikiag gag. Av Oxl, MNV XPNOILOMNOINOETE TN OUOKEUN
aAAd aneuBuvbeiTe o€ €va €E0UCIODOTNHEVO KEVTPO OEPRIC yid va
oac kabodnynoouv. Onolodrnnote AdBo¢ kata Tn ouvdeon TNG
OUOKEUNG HME TO NAEKTPIKO peUPa HMAOPEI va MNPOKAAECEI
avenavopBwTn BAABN oTn CUOKeUn 0ag n onoia Ogv KAAUNTETAI
and Tnv gyyunon.

. Mpog ano@uyn nupkayiag, nAskrponAndiag kar nmbavou

Tpaupartiogou Tou XpnRortn, MHN PBuBidete noté kavéva
HEPOG TNG CUOKEUNG | TOV (POPTIOTH TNG | TO KAA®IIO 1| TO
@IG TOU HECA OE VEPO | O oNolodNoTe dAAo uypo.

ZBA0TE TN OUOKEUN Kal a®noTE TN vVa KPUWOEl TEAEIWG NpIV:

e TOMNOOETACETE I ANOPAKPUVETE €EAPTAKATA TNG.

e TOV KaBapioud n Tnv anobnkeuon TnG.

. Mnv apnveTe NOTE TNV OUOKEUN XwpIic eniTipnon otav autn

AeiIToupyei. KpatnoTte Tnv pakpid ano naidid kair atopa nou Ogv
gival Ikava va Tnv XpnoiJonoinoouyv.

Mnv XPNOIHONOIEITE MNOTE TN OUCKEUN XwpPig va eival
TONnoBeTNUéEVN oOTn Oéon TNG HMia and TIG KEPAAEQ
nepinoinong.

MpooTaTeloTE TN OUCKEUN ano To vepo.

. XpelaleTal nNPOOEKTIKN ~€MITAPNON OTAV N CUOKEUNR auTh

xpnoigonolgital napoucia naidiwv. KpaTtnoTe Tn OUOKEUn O€
onueio nou dev ynopoulv va Tn GTAcouv Ta naidid.

. H ouokeun auTtn pnopei va xpnoigonoligital Hovo ano naidia

avm TwV 8 ETWV Kal anod AdToHd Nou N PUOIKN, | NVEUHATIKNA
N YUXIKNA TOUG KaTtaoTaon, N N EAAEIYn OXETIKAG EUNEIPiAg



10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

N YVOOEWV OEV TOUG EMITPENEI TNV AoPaAn XpRon Tng
ouoKkeung, MONON E®OZON ENITHPOYNTAI H TOYZ
EXOYN AOOGEI ZA®EI>Z OAHIIEX I'A THN OPOH KAI
AZ®AAH XPHZH THZ ZYZKEYHZ AINMO ENA ENHAIKO ATOMO
TO ONOIO EINAI YIMEYOYNO I'lA THN AZ®AANEIA TOYZ KAI
EXOYN KATAAABEI TNAHPQX TOYXZ ENAEXOMENOYZ
KINAYNOYZ ANO EZ®OAAMENH XPHZH THZ ZYZKEYHZ. TA
MAIAIA AEN OA NPENEI NA NAIZOYN ME TH XYZKEYH. O
KaBapIoHOG KAl N CUVTAPNON TNG OUOKEUNG 3ev Oa npénel
va yivovTal ano naidia, napa povo egpooov eniThpouvTal Kal
€ival avm TwV 8 eTOV. KpAaTNOTE TN CUOKEUN KAl TO KAA®JI10
TNG Hakpia ano naidia.

Ta naidia xpeiafovral NPOCEKTIKN EMNITAPNON WOTE va HNV
XPNOoIHOoNoIoUV Kdl va HNV «naifouv>» HE TNV OUCKEUNR.

.Mnv XpnoIJONOIEITE TN CUOKEUN Yia aAAn xpnon nEpav auTng yia

TNV 0noia KaTaokKEUAoTNKE KAl n onoia nepiypd@peTal g€ auto TO
gyXelpidio.

Mnv XPNOIMOMOIEITE TN OUOKEUN KOVTA N navw ot (e0TEQ
EMNIPAVEIEG. MNV AEITOUPYEITE TN OUCKEUN MOAU KOVTA O€ MNYEG
BEpuavong n kalopiPep.

Mnv TOMOBETEITE TN CUOKEUN N TO QOPTIOTA TNG KOVTA N NAVW OE
nnNyeg BEPUOTNTACG ONWG ECTIEG KOUivag UYPAEPIoU 1} NAEKTPIKEG,
N KOVTA ) HEOA | NAVW 0 NAEKTPIKA poupvdakia ) BEpPalvOPEVOUG
@oUpVvouc, 1 PoUPVOUC HIKPOKUNATWV.

Mnv a@rvete To KAAWOIO TOU (POPTIOTA va KPEWETAl and Toug
NAaykKoug N va £pxXeTal o€ enan Pe (e0TEG ENIPAVEIEG.

Mpiv TN XPNon, EAEYXETE TO KAAWDIO KAl TO PIG TOU POPTIOTN TNG
OUOKEUNG YIa TUXOV pBOopEG.

Mnv AsiToupyeiTe onoladnnoTe CUOKEUN av To KaAwdIo i To PIg
Tng napouaoialouv eBoOPA 1 av n oUoKeUn OE AEITOUPYEI OWOTA N
av €xel NEoel KATW N PHEoa o€ vepo N €xel pOapei Pe onolodnnoTe
TpoOno. Mnyaivete TNV oTo NANCIECTEPO £EOUCIOOOTNHEVO KEVTPO
S €pBIC yia EAEYXO Kal TUXOV EMIOKEUN ) pudbuion.

Av To KGAWOIO ) TO PIC TOU POPTIOTA EXOUV XaAdoel, 6a npenel va
avTikataotabouv pOvo and Tov KATAOKEUAOTH 1 anod évav
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18.

19.

20.

21

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

€EEIDIKEUPUEVO TEXVIKO O€ €va €E0UCIODOTNHEVO KEVTPO ZEPRIC NPOG
anoQuyrn TuxOVv TpauuaTiopoU odac.

>ag OUOTAVOUNE va QOpTI(ETE TN OUCKEUN 0a¢ NANPWG OTAV AuTn
EXEI ANOPOPTIOTEI N NPIV TNV NPpWTN XpHon.

DopTileETE, XPNOILOMNOIEITE KAl anoOnKeUETE Tn CUOKEUN 0dG O€
Beppokpaaciec peTa&u 15°C wg 35°C.

Mnv NIAVETE TN OUCKEUN N To KAA®WOIO N TO PIC TOU POPTIOTH TNG
ME BpeyMéva Xépla. Mpiv TNV ocUvdeon ) anoocUvdECn TOU POPTIOTH
BeBaiwBeiTe OTI Ta xEpla oag sival oTeyvd.

.Mnv XpNOILONOIEITE TNV OUOKEUN OE £EWTEPIKOUGC XWPOUG KAl EXETE

TNV NavtoTe o€ ENpo nepiBaAlov (UNV TNV eKBETETE O uypaaoia n
oTnVv nAiakn akTivoBoAia).

AnoBnkeUOTE TN OUOKEUN 004G O €0WTEPIKOUG XWPOUG OE €va
0pooepod, &ENpO XwPo Kal o€ onueio nou Oev pnopouv va Tn
@Tacouv Ta naidid.

Mnv xpnolgonoleiTe NoTe EapTiUaTa nou Ogv cuoTnvovTal anod
Tov KaTtaokeuaoTn. KaTi T€Tolo Ba rTav €nikivduvo yia Tov Xpnorn
KaBwc 6a pnopoUaoe va NPoKAAETel MOAVO TpAUUATIONO.
XpNOIPONOINOTE TN OUCKEUR 0dG HMOVO O Ouvduaopd HE Ta
auBevTika €EapTApaTd TNG TA onoia ©ag napexovral oTn
OUOKEUACia Tou npoiovTog.

Ta €EapTRuaTa TnG ouokeung dev NpPENEl va XpnoidonolouvTal yia
ouvOeon YE AAAN OUOKEUN NEPAV TNG AQUBEVTIKNG YE TNV onoia Td
EXETE ayopdocsl Kal yld XpAon nEpav  anoé auTh  nou
KATAOKEUAOoTNKAV Kdl NEPIYPAPETAl O AUTO TO €yXelIpidio.

H oguokeun auTtn Ba npenel va ouvdEeTal JOVO PE TO POPTIOTA MOU
BpiokeTal oTn OUOKeuadcia TNG KAl O OMoiog NapexeTalr and Tov
KATAoKeUaaoTH.

Mnv TUAIYETE TO KAA®WDIO TOU QOPTIOTH Kal PINV To AuyileTe. Mnv
a@nVveTe To KAAWSIO VA AKOUMNA 1 va PBpiokeTal KovTta oe {eoTd
avTIKEigeva f BeppalvoPeveG ENIPAVEIEG.

Na va anoouvyEoeTe TO PoPTIOTH and TNV npila BYAATE To PIC TOU
and Tnv npia KPATWVTAG NAVTOTE ANO KUPIWG CwHa Tou Kal oxl
TpaBwvTag ano To KaAwdio.



29.

30.

31.

32

33.

Mnv OUVOEETE NOTE TO (POPTIOTN) TNG CUOKEUNG 0 XaAaopévn npida
Kal KNV XPNOIMOMOIEITE MOTE TO @OPTIOTN 0AG ME XAAAONEVO
KaAwd1o 1 QIG.

OnoloodnnoTe €AEYXOG, €MIOKEUN N puBpIon TNG OUOKeung Ba
NPENElI va Yiveral JOVo ano €EEIOIKEUPEVO TEXVIKO NPOOWNIKO OE
€va and Ta e€ouoiodoTnuéva KevTpa ZEpPIC. Epyacieg €niOKEUNG
ano pn €&eIdIKEUPEVO NPOCWNIKO YNOPEI va 0dNyrnoouVv O akpaio
KivOuvo yia Tov Xpnorn.

Kapia €uBlvn Oev (PEPEl O KATAOKEUAOTAG N O €MMNOPOG Yia
onoiadnnoTe {nuId pnopei va npokUWEl 1 yid TPAUPATIONO Tou
XPNoTN i AAA®V aTOPWV N 0Noia NPOEPXETAl ANO PN CUNKOPP®WON
ME TIC odnyieg auToUu Tou €yxelpidiou n and onoiadnnoTe AAAn
€0QAApEVN xprnon f AaBog XEIPIOKUO TNG CUOKEUNG.

.To npoiov autdo AEN EINAI KATAZKEYAZIMENO TIA

ENAITEAMATIKH XPHZH.

DuAa&Te auTég TIG 0dnyieg yia niBavi HeAAOVTIKA XpRAON.

H ZYZKEYH AYTH EINAI KATAZKEYAZMENH MONO I'TA
OIKIAKH XPHZH

KATA THN NPQTH XPHZH
ByaATe Tn ouokeun oag and To KOUTI TNG KAl anopakpUVETE OAa Td
UAIKG ouokeuaaoiag.

(0]

NAAOTIKEG OAKOUAEG Mnopei va anofouv enikivouveg. Ma va

anoQuUYETE Tov KivOuvo aopué&iag KpaTrOTE AQUTEC TIC 0AKOUAEG HAKPIA
and pwpd kal naidid.



MEPH TH2 3YZKEYH>

NounhwnNn=

Ke@aAn koupguaTog gapdia

KepaAn AenTopepeiwv/oxediagpou
KepaAn koupepaTog akpiBeiag

Ke@aAn nepinoinong pUTNG/auTtiov
MIkpO&UPIOTIKA KEPAAN

Ke@aAn nepinoinong cwpaTtog

6 XTevakia-odnyoi

a-d. MNa Tnv @apdid Ke@ain kai Tnv
KeQaAn akpiBeiag

e.l1a TNV KEPaAr nNepinoinong cwuaTog
f. MNa Tnv KepaAn akpiBeiag

10.

11
12
13

AlakonTtng On/Off
'EvOeIEn pOPTIONG
(e1kovidio
KOKKIVNG npidacg)
®opTIOTAG

.Bdon anobnkeuong
.AlnavTiko
. BoupTadki

ka®apiopou



Eik.2

Ei.1

Ei.3







MPIN THN NMPQTH XPHzZH

®OPTIZONTAZ TH ZYZKEYH ZAZ
Mplv XpNOILOMNOINCETE TN GUOKEUN 0ag yia NpwTn Qopd, PopTioTE TNV
yia 8 wpec. NapakaloUpe akoAouBNOTe Ta NApaAkATw Bruara:

BeBaiwbeiTe 0TI N cuokeun €ival KAsloTn (anevepyonoinuévn).
SUVOEDTE NPWTA TO (POPTIOTA ME TN CUOKEUN 0AC KAl KATOMIV
OUVOECTE TO QOPTIOTA 04 o€ Hia KATAAANAn npida napoxng
pevpaTog. H €vdeign @opTiong (elkovidio KOKKIVNG npidag oTnv
0Bovn) navw oTn ouokeun 6a avayel kal oTo NAavw HEPOG TNG
0080vNG TNG oUOKeUNG oag 6a avaypdagovTtal Ta AenTd auTovouiagc.
H cuokeun ival nANpwg opTIouEVN 0Tav n 08ovn dei&el 99 AenTd
Kal n KOKKIVN €vOEIEN PpOpPTIONG OBNOEI.

H ouokeun oag dev PNopei va uNEPQOPTIOTEI. ZTNV MEPINTWON
OMWG nou dev NPOKEITAl va XPNOIKMONOINCETE T PUNXavn oag yia
MeydaAo xpoviko dlaocTnua (2-3 unveg), anoouvdeaTe TNV and To
peUpa Kal anodnkevuoTe Tn oTn Baon anobnkeuong oc £va dpooepo
Enpd MEpoOC pakpld and uypacia. EnavagopTioTe NANRPWG TN
OUOKEUN 0ag npiv TNV Xpnolyonoinoste Eava.

MNa va eEaopalioste pakpd Oidpkeia {wWNAC TWV PNATAPIOV OdG,
a@noTe TIC va adeidoouv KAaBe 6 PAVEC Kal KaToniv enavagopTioTe
TIG yia 14-16 wpsg.

TOMNOOGETHZH EEAPTHMATQN

'OTav BEAETE va OUVOECETE Wia KEPAAN NEPINOINONS NAVW OTN CUOKEUN
0ac, NpwTa TONoBETNOTE TNV KEPAAN OTn owoThH B€on: BAATE TO
EOWTEPIKO HEPOC TNG KEPAANG aneubeiac navw OTO OWHA TNG
OUOKEUNG, EUBUYPANMIZOVTAG TO KAIM KAEIDWHUATOG TNG KEPAANG UE TO
avTioTOIXO E0WTEPIKO ONMEI0 KAEIDWPATOC TNG CUOKEUNC KAl KATOMIV
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KaTeRAOTE Kal NIECTE eEAAPPA TNV KEPAAN PECA OTO CWUA MEXPI va
OKOUOTEI 0 XapakTNnpPIoTIKOG NXOG KAEIdDWHATOG Kal BeBalwBeiTe OTI N
KEPAAN €ival KAEIDwWHEVN PE AOPAAEId NAavw oTnv unodoxn TNG oTn
ouokeun. (Eik. 3-4)

>€ NePINTWON Nou BEANETE va ANOCUVOECETE Hia KEQAAR anod To owua
TNG OUOKEUNG 0ag, akoAouBnoTe Tn diadikacia anag@aAiong onwg
(aiveTal oTIg €IKOVEG 1 -2.

NQ= NA EOAPMOZETE ENA XTENAKI-OAHI'O NANQ =TH
OAPAIA KE®ODANH KOYPEMATOZ

'OTav BEAETE va €PAPUOCETE €va XTeEvAki-odnyd navw oTn ¢apdia
KEPAAN KOUPEUATOG, TOMOBETNOTE TO XTEVAKI NAVW OTNV €ninedn
ENIPAVEIQ TNG KEPAANG. MpWTA TONOBETNOTE TO €NAVW MEPOG TOU
0dnyou nou €Xel TO XTEVAKI, NAVW OTNV KEPAAN Kal KATonv KateRaocTe
TO NiOW PEPOG — MIECTE EAAPPA TO Miow PEPOG TOU odnyou Navw oTnv
KEPAAN PEXPI VA KAEIDWOEI JE aopaAela endvw TnG. (Eik.5-6)
Yndapxouv 4 XTevdkia-odnyoi Mou WNOPEITE va NpoodpuOOETE NAVW
otn @apdid KePAAn KoupepaTog nou Oa oag e€Eaogalicouv 4
O01aPOPETIKA YAKN KOUPEPATOG ONWG PAiVETAl OTOV NAPAKATW Mivaka:

XTEVAKI-00NYOG Eninedo Mnkog
(ONwg Neplypa®eTal aTnVv KOUPENATOG KOUPENATOG
evoTnTa MEPH THZ (mm)

2YZKEYHZX)
a 1
b 2
3
d 4 12

'OTav BEAETE va AMNOPAKPUVETE TO XTEVAKI-0ONYO anod TnV KEPAAN
KOUPENATOG, MIECTE EAA@PA NPOG TA NAVW TO KAIN KAEIdWHPATOG OTO
niow YEPOC Tou 0dnyou Kal anopakpUVETE Tov odnyo nnyaivovtag Tov
ano niow npog Ta eunpog. (Eik.7-8).

NnQz NA E®PAPMOZETE TO EIAIKO XTENAKI (f) NANQ ZTHN
KE®AAH KOYPEMATOZ AKPIBEIAZ

'OTav BEAETE va €pappooeTe To €I10IKO XTevaki (f) ndvw oTnv KEPAAR
KOUPEPATOC aKpIBeiag, €I0dyeTe TN XTéEva nNAVW OTNV  KEPAAR
9



akoAouBwvTac Toug dUo odnyouc TNG nou BpiokovTal oTa NAdiva Tou
€EAPTANATOG KAl MIEOTE TO XTEVAKI MPOC TA MiCW MEXP! va EICEABEI
NANPWG NAvw OTNV KEPAAR akpIBeiag kal va KAEIdwaoel Je aoPAAEId
navw Tng (Eik.13).

EmIAEETE PETAEU TWV 4 JIAPOPETIKWV BECEWV TNG XTEVAC NAVW OTNV
KEPAAN 0ag, oUPOVTAG NPOCEKTIKA TN XTéEva and To eninedo 1 npog 1o
eninedo 4 (Eik. 14).

©gon odnyou Eningdo Mnkog (mm)
1 2
2 2 3.5
3 3
4 4 6

NnQZ NA E®PAPMOZETE TO XTENAKI OAHIO (e) MANQ ZTHN
KE®AAH MEPINMNOIHZHZ ZQMATOZX

TonoBeTroTe TO €101KO XTEVAKI-00NYO (&) Navw oTo €NAvw PEPOC TNG
KEPAANG MEPINOINONG OWHATOG EI0AYOVTAG TO HECA OE €vav Anod TOug
Tpelg odnyoug enmnedwv nou BpiokovTal oTa nNAdiva Tng KEPAANG
NEPIN0INONG OWHATOG Kal KaToniv oUPETE TO NPOG TA Niow HEXP!I vda
KAEIDWOEI PE aopaAela navw oTnv KepaAn (Eik.11)

MAQivog odnyog Eninedo Mnkog (mm)
eNINEdOU
1 1 2.8
2 2 5.8
3 3 9.8

'OTav BEAETE va ANOPAKPUVETE TOV 0dNYO-XTEVAKI ano TNV KEPAAR
nePINoinong owuaTog, anAd TpdBNETE To NPoOG Ta ENAVW KAl APAIPEDTE
TO ONWG paiveral otnv Eik. 12.

MIKPOZYPIZTIKH KE®PAAH - NQZ NA EOAPMOZETE KAI NA
AMOMAKPYNETE TO EEAPTHMA =YPIZMATOZ

Maote TIG dUO NAAQiIVEG NAEUPEG Tou €EAPTNMATOG EUpPioPATOG TNG
MIKPOEUPIOTIKAG KEPAANG, €UBUYPAMMIOTE TIC ME TOUG nNAdivoug
odnyoug TNG MIKPOEUPIOTIKAC KEPAANG Kal €I0AYETE TO €EAPTNMA
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EupiopaTtoc, mElovTag eAa@pwc Touc dUo nAdivouc o0dnyoug
KAEIDWMATOG PEXPI VA KAEIOWOEI Ue aoPAAEla oTn B€0n Tou NAvVwW OTN
MIKpo&uploTIKA KEPAAR. (Eik.10)

Ma va anopgakpUVETE To €EApTNUa EupiopaTog and TNV PIKPOEUPIOTIKN
KEPAAR, NIECTE EAaPPwC Toug dU0 NAdivoUg odnyoug KAEIdWHATOG Kal
AanoMAaKpUVETE To €EAPTNMA and TNV HIKPOEUPIOTIKN KEPAAR. (Eik. 9).
H anoupdkpuvon Tou eEapTnuartog Eupiouyatog oag Bonba ortov nio
01€€001k0O KaBapIoPod TNC MIKPOEUPIOTIKNAG KEPAANC.

KAOGAPIZMOZ THZ 2YZKEYHZ

Mpiv EEKIVAOETE TOV KABAPIOPO TNC OUOKEUNG, ANEVEPYOMOINOTE TN Kal
a@nOTE TN VA KPUWOEl TEAEIWG. BeBalwBeiTe OTI N ouokeun oag dev
givalr ouvdedepevn oTO POPTIOTH TNG.

AnopakpUVETE TNV KEQAAN anod To oWHA TNG OUCKEUNG Kal kabapioTe
Ta MEPN KOMAG TNG KEPAANG XPNOIMOMOIWVTAG TO MNAPEXOHUEVO
BoupTodki kaBapiouou (Eik. 15-16).

Na eioTe 1010iTEPA NPOCEKTIKOI OTAV KABAPILETE TO EOWTEPIKO HEPOG
KOMNG TNG MIKPOoEUPIOTIKAG KEPAANG (Eik. 16) woTe va ano@uUyeTe TNV
anoouvdeon Tou and TO UNOAOINO MHEPOG TNG KEPAAAG N TNV
meavoTnTa va To AUYIOETE Kal va To ONACETE.

MnopeiTe eniong va TOMOBETACETE TNV KEPAAN KOUPEWATOG TNG
OUOKEUNC 0a¢ KATW ano TPEXOUUEVO VEPO YId va TNV kabapioere 600
auTn €ival ouvoedeEVN NAVW GTN CUCKEUN. ©a npenel OPJwG va €ioTe
NPOCEKTIKOI WOTE TO VEPO VA NEPTEI NAVW OTIG KEPAAEG KOUPEUATOG
Kal 0x1 Navw OTO OWWHA TNG CUGKEUNG.

MoTE PNV ENIXEIPNOETE va KAOAPICETE T CUCKEUN 004G 000 Eival
ouUVvOedEPEVN ME TO POPTIOTH TNG N KATa Tn JIAPKEIA TNG
AsiToupyiag TnG.
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®OPTIZONTAZ TH ZYZKEYH

Eioayete 10 dvw akpo (PIC POPTIONG) TOU POPTIOTH 004G HECA OTNV
avTioToixn unodoxn POPTIONG TNG CUOKEUNG 0ag Onwg (paiveralr ornv
Eik.17. BeBalwBeiTe OTI €I0AYETE TO PIG POPTIONG PE TO OWATO TPOMO
MEoa oTn ouokeun (kar 6xI avanoda) kabwg KaTI TETolo Ba pnopouoe
va npokaA&osl BAABN TOCO OTO POPTIOTH OCO KAl OTNn OUOKEUN Odac.
©a npénel va €I0dyeTe TO QIC POPTIONG WOTE va EPANTETAI AKPIBWG
NAavw OTIC E00XEC TOU OTNV unodoxn poOpTIONG TNC OCUOKEUNG.
SUVOEOTE TO OPTIOTH 04d¢ O Mia katdAAnAn npida napoxng
NAEKTPIKOU peUNATOG ONwe paiveral otnv Eik. 18.

Kata tn diapkela QopTiong, n €voeiEn @opTiong (€1kovidio KOKKIVNG
npifac) Ba sival avappévn Kai oTnv wneiakn odovn Tng ouokeung Ba
avaypdgetal o d1abEaiIgog XpOvoC auTovopiag deixvovTag oag T0l TO
oTadio PoOPTIONG.

KaBwg n ouokeur) oag diabeTel Asitoupyia “Plug and Play”, pnopeite
va XPpNOIYOMNOIEITE TN CUOKEUN 0ag 000 auTn gopTilel. Z€E AUTA TV
nepinTwon 0a npénel va BeBaiwBOeiTe 0TI Ta Xépla oag KAOBwG
Kdl TO NPpOOCWNo i To oA A Ta HaAAld oag, €ival anoAUTwG
OTEYVA NpIv EEKIVIIOETE TN XPHON TNG CUCKEUNG.

=,
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nQz= NA XPHZIMONOIHZETE TH 2£YZKEYH

KOYPEMA KAI AHMIOYPITA TH2 TPAMMHZ TENEIQMATOZ2 TQN

MAAAIQN (Eik.23-24.)

a. ZuvdeoTe Tn @apdid KEPAAR KOUPEUATOC OTN CUOKEUN 0ag.

B. Epappdote ndvw oTnV KEPAAN To XTEVAKI-00NYO Mou enIBUMEITE
avaAoya HE TO MNKOG TWV HAAAI@WV Nou BEAETE va E€xere. Av
KOUpeUEOTE yia npwTN gopd, E&ekivnoTte e@apuodlovrag To
€€ApTNUa nou oag divel To HAKPUTEPO PNKOG HAAAIWV.

y. EvepyonoifoTe Tn GUOKEUN NATWVTAG To d1akonTn AsIToupyiac.

0. BAATe To €ningdo PEPOG TNG XTEVAC NAvw 0TO dEPNA 0AC XWPIC va
To MIECETE.

€. Mg apyec KIVNOeIG nepdoTe T Unxavn Jéoa and Ta PaAAid oac.
EnavaAdBete ano d1apopeTIKEG KATEUBUVOEIG ONWG XPpelaleTal.

Snueiwon: Av oucowpPeUTEI JAAAI NAvw oTnv KEQAAR KaTda Tn dIdpKela

TOU KOUPEWATOG, AMEVEPYONOINOTE Tn OUOKEUN, ANOUAKPUVETE TN

XTEVA Kal BoupToioTe/NMAUVTE TNV KEPAAR WOTE va TNV KabapioeTe.

'TA NA OTIAZETE TH TPAMMH 2TO MOYZTAKI KAI 2TH N'ENEIAAA

(Eik. 19—20)

a. ZUVvOEOTE TNV KEPAAN akpiBeiac oTn OUCKEUN 0aG.

B. KpaTnare Tn OUCKEUN HE TETOIO TPOMO WOTE N Agnida TNG KEPAANG
akpiBeiag va BAENEl Npog To PEPOG OAg.

Y. ZEKIVAOTE and Tnv akpn TOU MouoTakioU/yeveladag kal anaAd
xapnAwoTe Tn Aenida koupepaTog npog To deppa oag. Kavere
KIVAOEIC NPOoG TNV Aakpn TNG YPAMMNG TEAEIWUATOG TOU
HouoTakioU/yevelddag, yia va (popuApeTe Ta €niBupntd onueia
oTNV €NIPAVEId TOU MPOOWMNOU KAl (PPOVTIOTE va KIVIOTE YAKPIA
ano TNV €niPAvela Tou Aaipgou.

KOYPEYONTAZ TI> AKPIEZ >2TI> ®ABOPITEZ (Eik.21-22)

a. E@appooTe TNV KePaAn akpiBeiag oTn OUOKEUN 0dG.

B. KpaTnoTe Tn OUOKEUN ME TETOIO TPOMNO WOTE N Aenida TNG KEPAANG
akpiBeiag va BAENElI Npog TO PNEPOC Oac.

Y. ZEKIVAOTE anod Tnv 4akpn Tng ¢apopitag, kal Pe TIG AENIOEG TNG
KEPAANG akpiBeiag va akouunouv eAa@pd navw oTo dEpua odag,
KAVETE KIVIOEIG NPOG TNV AKpN TNG YPAUMNG TNG gpaBopiTag yia va
kaBapioeTe oTa eMBUPNTAa onueia oTo NpPocwnod oac.

XPHZIMOINOIQNTAZ TH MIKPOZYPI>TIKH KEQANH (Eik. 30)
a. E@apupooTe Tn PIKpOEUPIOTIKA KEPAAN OTn OUOKEUN O0Ac.
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B. KpaTtrioTe TO OWMA TNG OUOKEUNG ME TETOIO TPOMO WOTE N
MIKPOEUPIOTIKN KNXAvn va akoupnda eAappd 1o npocwnod oag o€
MIa yovia 45 poipwv.

Y. KAavte PIKPEG, EAeYXOUEVEC KIVNOEIC YIA va EUPICETE TNV eNIPAvela
yUpw anod To POUOCTAKI Kdl Tn Yeveldda oag. XpnoidonoinoTe To
GAAO XEpI 04C yla va TEVTWOETE To dépua oac. AuTo Bonba Tig
TPiXEC va aTekovTal 0pBiec, dieukoAUvovTag To EUpioua.

Snueiwon: H pIKpo&upioTikn pnxavh €xel dnuioupynBei woTe va

Eupilel OUYKEKPIMEVEG NEPIOXEC YUPW AMNO TO MOUCTAKI, TN YeEVEIAda

Kal TIC paBopiTeg oag. H xprion Tng dev nNpoopileTal yia EKTETAPEVO

EUpiopa og OAN TNV €NIPAveId TOU NPOCWNOU 0ac.

'TA NA AlNIOMAKPYNETE TIZ TPIXEZ AlO TH MYTH KAI TA AYTIA

(Eik.29)
a. E@appooTe TNV Ke@aAn nepinoinong PUTNG/AuTI®V OTN CGUOKEUN
odag.

B. EioQyeTe NPOOEKTIKA TO AKPO TNG KEPAANG NePINOINONG NECA OTO
pouBouvi ) To auTi oac.

Y. MeTtakiviioTe anaAd Tnv KeQAAr Konng HUTNG HEoa Kal €Ew ano To
pouBouvi | TO aQUTIi 04dC Kal TAUTOXPOVA KAVTE AnAA&EG KUKAIKEC
KIVAOEIG. ANOQPUYETE va €I0AYETE TNV KEPAAR KOMNG navw ano 6
XIAI0OTa PJéoa oTo pouBoUvi 1| aTO AUTI 0ac.

XPHZIMOIMOIQNTAZ THN KEQAAH NETTTOMEPEIQN (Eik.25 )

a. E@appooTe TNV KePaAAn AenToUEPEINV/OXEDIAOUOU OTN CUOKEUN
oac.

B. MNa va kavere To OXEDI0 MOU €nIBUUEITE, XPNOIYONOINOTE TNV
KEPAAR 0XedlaopyoU WOTE VA ANOPAKPUVETE Ta HAAAIG Mou
xpelaleral yia va dnuioupynOei To €niBupnTo oxedI0. Na KAVETE
oTaBEePEG KAl anaAeg KIVAOEIC OTav KAveTe oX€0I0 KOUPEUATOC OTO
TPIXWTO TNG KEPAANRC.

'TA NA ATTOMAKPYNETE TIZ> TPIXEZ AllO TA ®PYAIA 2AZ (Eik.26)

a. E@appooTe TNV KePaAAn AenNTOUEPEINV/OXEDIAOUOU OTN CUOKEUN
oag.

B. OdnynoTe anaAd Tnv KePAAr Konng os aveniBUPNTEG TPIXEG KATA
MNKOG TNC YPAMUMNG TwV PPUBIWV 1N O TPIXEC MOU NPOEEEXOUV anod
TN YpaAuun Tou gpudiol oac.
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XPHZIMOIMOIQNTAZ THN KE®AANH TEPIMNIOIHZHS >QMATOZ (Eik.27

-28)

a. EpappooTe Tnv kKe@aAn nePINoinong CwPaTog OTN OCUOKEUN 04c.

B. Ma va anopakpUVETE TIC TPIXEG OWHATOC ANOTEAEOUATIKA, NPWTA
XPNOIMOMOINOTE TO XTEVAKI-0ONYO OTNV  KEPAANR  MAEPINOINONG
OWPATOC WOTE VA KOWETE TIC JEYAAEC TpixeG. (Eik.27)

y. T1a va apaip&oeTe TEAEIWG TIC TPIXEC, APAIPETTE TO XTEVAKI-00NYO
and TNV KePAAn MepinNoinong owPATog Kal KaToniv nepdoTe TNV
KepaAn ano To idlo onuEio anod To Onoio €iXxaTe aPaipETel Npiv TIG
NoAAEC Tpixec. (Eik.28).

0. Na €ioTe 1010iTEPA NPOCEKTIKOI KAl VA KAVETE ANAAEG KIVAOEIG OTAV
XPNOIMOMOIEITE TNV KEPAAN  MEPINOINONG OWHATOG  Yid  Vd
aQAalpECETE TIG TPIXEG Ano TN HAoXaAn oac.

Snueiwon: BeBaiwBeiTe OTI N OUCKEUN OAG €ival ANEVEPYONOINMUEVN

npiv MpoXwWpnoeTe OTNV. aAAayr KePAAwv 1 oTnv @appoyn n

agaipeon Twv odnywv anod TIG KEPAAEG KOUPEUATOG

2YMBOYAEZ N'MA KAAYTEPA ATMOTEAEZMATA

e H yeveidda, To JOUOTAKI KAl Ol paBopiTeG oag Ba npenel va sival
OTEYVEG.

e Ano@UyeTe va epapuoleTe Aooidv NpIV TN XPrion TNG CUOKEUNG 0dG.

e XTeviCeTe Ta PAAAIG 0aG NPOG TV KATELOBUVON MOU PEYAAWVOUV.

e A@aipeiTe Ta XTevakia-odnyouc 6Tav BEAETE: va dNUIOUPYAOETE TN
YPAMMN TNG AKpNG 0 onUeEia Onwc paBopiTec / va KabapioeTe TIG
TPiXEG and Tov auxeva Tou Aaipgou oag / va QOopUApPETE TN YPAUMN
TNG YEVEIAdAg 0ag oTo EUNPOG PEPOG TOU AdIPoU 0dag.

AEITOYPIIA KAEIAQMATOZ THZ ZYZKEYHZ

H ouokeur 0ag €xel AsiTtoupyia KAEIOWPATOC yid TNV NPOOTACIA TWV
naidiov kKabwc Kal yla va anopuUyeTe TNV Katd AaBog evepyonoinaon
TNG OTav €ival TonoBeTnuévn PEoa oTn BaAitoa oag evw Ta&IdeUETE.
MNa va KAeIOWOETE TN OUCKEUN 0ac, NATAOTE To dIaKONTN AEIToupyiag
TNG napaTteTapeva yia 3 deuTtepoAenta. H €vOeiEn kAsIdwpaTog
(eikovidlo kAsidapidc¢ navw ortnv oBovn) 6a avawel yia Aiya
deuTepOAENTa Kal katoniv 6a oBnosl. ‘'OTav n CUOKEUR 04g €ival o€
KatadoTaon KAEIOWHATOC, O MEPINTWON MNOU NATACETE TOo dIakoONTN
AeIToupyiag, n ouokeun dsv Ba avawel - To €IKOVIdIO TNG KAEIDAPIAG
Ba avaBooBriosl yia Aiya deuTEPOAENTA YIA va 0ac UNevOUiIoel OTI N
OUOKeUN o0ac cival kKAsIdwpevn. Ma va anevepyonoinoeTe TN
AeiToupyia KAsidwuaTtog, natnoTte &ava To OI1akONTN AEIToupyiag

17



napaTeTapeva yia 3 deuTepOAENTA PEXPI TO €1KOVISIO TNG AEIToupyiag
KAEIOWHPATOC va oBNOEl.

®PONTIAA THZ ZYZKEYHZ

KABGAPIZMOZ KAI 2YNTHPHZH THZ ZYZKEYHZ TNEPITNIOIHZHZ
NMPOZOXH! BEBAIQOEITE OTI H ZYZKEYH 2AZ EINAI
ANENEPIrOnOIHMENH (ZBHZTH) KAI AEN EINAI
2YNAEAEMENH ME TO ®OPTIZTH THZ NPIN ZEKINHZETE THN
OMNOIAAHMNOTE AIAAIKAZIA KAOGAPIZMOY.

META A0 KAGE XPHZH:

e Anevepyonoinote (OBAOTE) TN CUOKEUN 0AG.

e BoupToioTe anaAd kAl AnNOUAKPUVETE TIC TPIXEG MNOU  EXOUV
anopeivel navw otnv KePaAn / EeBYAAeTe pe xAIapo TPEXOUUEVO
VEPO TOUG 0dnyoug Komng kal Tnv Aenida Tng. TonoBeTeiTe KATW
and To TPEXOUHEVO VEPO POVO TNV KEPAAN KAl Tov 0dnyo Konng —
MN Balete NoTE KATW ANO TO TPEXOUHEVO VEPO TO UMNOAOINO CWHA
TNG OUOKEUNG.

OAHIIEZ KAGAPIZMOY

e O 00nyoGC KoMNC Kal n Ke@AAn Pnopouv va agaipebouv ano To
OWMa TNG CUOKEUNG YIa va kabapioTouv.

e O kaBapiopog Ba npenel va yiveral navra Ye pia paiakn €101kn
BoUpTOoa, ONWG TO MAAAKO BOUPTOAKI MOU 0AG NAPEXETAl ME TN
OUOKEUN.

e Xpnoigonolgite povo 1o AAdi Ainavong eAa@pIag NEPIEKTIKOTNTAG
NMou 0ac NAPEXETAl YE TN OUOKEUN 1 AAdl pantounxaving yla Tig
Aenidec.

e Mn XpNOIYOMOIEITE OKANPAG 1 Ol1aBpwTIKG KaABApIOTIKA Yid ToV
KaBapiopd TNG CUOKEUNG 04G N TWV KEQAA®WV TNG N TWV 0dnNywv
KomMng.

e Mn BuUBICETE NOTE TN OUOKEUNR Ot VEPO KAOWG Oa Tng
NPOKAAECETE avenavopOwTn BAARN.

e Mn BuBioeTe NOTE TO POPTIOTH 0AG | TO KAA®WSIO | TO PIG
TOU HEOoa o€ VEPO 1 oNolodNNOTE AAAO Uypo KaBwg pnopei
va npokdAéosTe @wTIA, nAskTponAndia kai mOavo
TPAUHATIOHO TOU XpRoTN. MOTE PNV Ta TONOOETEITE KATW ANO
TPEXOUHEVO VEPO YIa va Ta KAOApIioETE.

AlNOBGHKEYZH
e T[lavToTE ANOBNKEUETE TN OUCKEUN KAl TO (OPTIOTH TNG OE £va
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O0pooepO Kal ENpo (Xwpic uypaacia) HEPOG Hakpld and Tnv ePBEAEIT
TWV NadIv. Mnv TNV €KBETETE NOTE O nAlakn akTIivoBoAia kal
MNV TNV anoBnKeUETE O XWPOUG HE UWPNAEC OEPUOKPATIEC AVW TWV
60°C.

e Mnv TUAiYETE NOTE TO KAAWdIO TOU QOPTIOTH YUPW and To owua
TNGC OUOKEUNG 0aG.

To npoidv auTd €ival KATAOKEUAOHUEVO OfE MARpPN

c € OUMMOP@WON HE TIG I0XUOUOEC 0dnyieg TNG Eupwnaikng
‘Evwonc nou dIENOUV NAEKTPIKEG CUOKEUEC auToU TOUu
TUMou.

Odnyieg yia Tn OCWOTR AnoppIYyn TOU NPOIOVTOG

7~ oUH@wva e TNV Eupwnaikn Odnyia 2002/96/EK
LN Eav kdnoia peépa O1anIOTWOETE OTI N OUOKEUNR 04g
xpelaleTal avrikaraoraon r Oev 0ac XpnoIheUEl MAEov,
BN ke@TEiTE TNV NpooTAdia Tou NepIBAANOVTOC:

1) Mnv neta&ere TNV ouokeun oag padli ue Ta unoAoina
acTik@ anoBAnta (auth e€ival kal n onugacia ToU
avaypa@ouevou OUPBOAOU avakUKAWGONG).

2) AneuBuvBeite oTnv AnuoTikn Apxn 04ag yia va oag
unodei&el Ta onueia d1GBeong TNG OUCKEUNG 0dag yia
avakukAwan.

3) AlgBgTovrag Tnv AxpnoTn MNAEOV CUCKEUR ©aG oOTa
owOoTA onueEia avakukAwong BonBaTe oTnv npooTaaia
Tou nepIBAANOVTOG KABWC Kal oTnNV eKPETAAAEUON &K
VEOU TWV UAIKQV TNG OUCKEUNG 0aCG.

4) Ol NAEKTPIKEC CUOKEUEC AOYW TWV UAIK®OV KATAOKEUNG
TOUGC €dv Jdev OdiateboUVv OwOTA MMOPEl va €Xouv
AOoXNMEG ENINTWOEIC OTO NEPIBAAAOV Kal KAT' ENEKTAON
oTnVv uyeia pag.

Me Tnv gyylnon Tng:
BUY WAY A.E.
New@opog TupTaiou,
31° xAu ABnvwv - Aapiag,
19014 A@idvec, EANGDa

TnA.: 430 210-2464214
www.buyway.gr
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.

Read all instructions carefully before using your appliance and
keep the manual for future reference. In the case you give this
appliance to another user, please provide this user manual along
with the appliance.

Before connecting your appliance to the power supply, check that
the voltage indicated on the rating label of the charging adaptor
corresponds to the voltage in your home. If this is not the case,
contact your dealer and do not use the appliance. Any error when
connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered
by the guarantee.

. To protect against fire, electric shock or personal injury,

NEVER immerse any part of your appliance or its charger
(adaptor) or charger’s cord or plug, in water or any other
liquid.

Switch off the unit and allow it to cool down completely before:

e putting on or taking off parts.

¢ cleaning or storing.

. Close supervision is necessary when the appliance is used. Keep

it out of reach of children or infirm persons.

Never use the appliance without one of the grooming
heads installed in place.

Protect the appliance against water.

. Close supervision is necessary when the appliance is used by or

near children. Keep the appliance out of reach of children.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge,
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A
SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.
CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.
Cleaning and user maintenance shall nhot be made by
children unless they are aged from 8 years and above and
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10.

11

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

21

supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of
children.

Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

.Do not use the appliance for any other than its intended use which

is described in this leaflet.

Never use the appliance on or near hot surfaces. Never operate
your appliance close to heating sources or radiators.

Do not place the appliance or its charger on or near a hot gas or
electric burner or in a heated oven, or near or on or in an electric
kitchenette or microwave oven.

Do not let the charger cord hang over the edge of a table or
counter or touch a hot surface.

Before use, check for any damage on the supply cord and plug of
your charging adaptor.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug, or
after the appliance malfunctions, or it has been dropped or
immersed into water or damaged in any manner. Return
appliance to the nearest authorized service center for
examination, repair or adjustment.

If the cord or plug of the charger are damaged and must be
replaced, this must be carried out only by the manufacturer or an
authorized service center or by a qualified technician to avoid
possible injury.

It is advisable that you fully charge your device when it is
discharged or before its first use.

Charge, use and store the product at a temperature between 15°C
to 35°C.

Never touch your appliance or its charger’s plug or cord with wet
hands. Before connecting or disconnecting the charger, make sure
that your hands are dry.

Don't use the appliance outdoors and always store it in a cool and
dry place (do not expose it to moisture or direct sunlight).

Store your appliance indoors in a cool, dry place, out of reach of
children.



23.Never use accessories not recommended by the manufacturer.
This could constitute a danger to the user as it could lead to
personal injury.

24.Use your appliance only with its original accessories which are
provided in its packaging.

25.The accessories of your device cannot be used in connection with
any other device than the authentic one you purchased and
cannot be used for any other than their intended use which is
described in this leaflet.

26.This appliance must only be connected to the charger (adaptor)
included in its packaging which is provided by the manufacturer.

27.Do not wind the cord of the charger or bend it. Do not let the cord
of the charger get in contact with hot objects or heating surfaces
and do not place it near such.

28.To disconnect the charger from the mains, remove its plug from
wall outlet holding the charger by its main body and never pull by
the cord.

29.Do not connect your charger in a damaged outlet and never use
it if its plug or cord shows any signs of damage.

30.Any examination, repair, or adjustment of the appliance should
be carried out only by an authorized service agent. Unqualified
repair work can lead to extreme hazard for the user.

31.No liability can be accepted by the manufacturer or the dealer for
any damage or injuries to the user or other persons caused by
non-compliance with these use instructions or by any other
improper use or mishandling.

32.This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL USE.

33.Save these instructions for possible future reference.

HOUSEHOLD USE ONLY

FOR THE FIRST USE

Take your appliance out of its box and remove all packaging material.
Plastic bags can be dangerous. To avoid danger of suffocation, keep
these bags away from babies and children.
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PARTS OF THE DEVICE

NowuhAwWwNE=
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Full-size trimmer
Design trimmer
Precision trimmer
Nose/ears trimmer
Micro shaver

Body trimmer

6 Guide combs

a-d. For full size trimmer and
precision trimmer

e.For body trimmer

f. For precision trimmer

8. On/Off Switch

9. Charging indicator
(red plug icon)

10. Charging adaptor

11. Storage base

12. Lubricating oil

13. Cleaning brush
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GETTING STARTED

CHARGING YOUR GROOMING DEVICE
Before using your device for the first time, charge it for 8 hours.
Please follow below steps:

Ensure the product is switched off.

Connect the charging adaptor to the product and then to the
mains. The charging indicator (red plug icon on the display) will
light up and the display of the device will show the minutes of
autonomy on its top section during the process of charging. Your
device is fully charged when the display shows 99 minutes and
the red charging indicator icon will go off.

Your personal groomer cannot be overcharged. However, if the
product is not going to be used for an extended period of time (2-
3 months), unplug it from the mains and store it in its base on a
cool and dry place away from dust and moisture. Fully recharge
your device before using it again.

To preserve the life of your batteries, let them run out every six
months then recharge for 14-16 hours.

WAYS OF ATTACHING THE ACCESSORIES

When you want to connect a grooming head on your device, first
place the grooming head in the right position: put the inner part of
the grooming head directly into the body, aligning the locking clip of
the head with its corresponding inner locking point on the device,
lower it and push slightly the head onto the body until it clicks,
making sure that it is securely locked in place. (Fig. 3-4)

In case you want to remove a grooming head from your device,
please follow the way shown on Fig 1-2.
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HOW TO ATTACH A COMB GUIDE ON YOUR FULL-SIZE
TRIMMER HEAD

When you want to attach a comb guide onto your full size trimmer,
place the comb onto the head surface - first place the part with the
comb and then place the back - and slightly press it on the head
until it clicks and is safely locked onto the grooming head. (Fig.5-6)
There are four comb guides that you can attach on your full-size
trimmer that can provide four different trimming levels as shown in
the chart below:

Comb guide (as Trimming Level Length(mm)
shown on “PARTS OF
THE DEVICE” section)

a
b

0
DNl W] N| —

d 12

When you want to remove the comb guide from the head, slightly
press upwards the locking point on the back of the comb guide and
remove it from the head by moving it from back to front. (Fig.7-8)

HOW TO ATTACH AND USE YOUR COMB GUIDE (f) ON YOUR
PRECISION TRIMMER HEAD

When you want to attach the comb guide (f) onto the precision
trimmer, insert the comb following the inner guides on the two sides
of the comb and move it downwards until the comb is safely locked
with the precision trimmer head. (Fig. 13)

Choose between the 4 different positioning levels of the comb guide
on the precision trimmer, sliding carefully from level 1 to level 4
(Fig.14)

Comb guide position Trimming Level Length(mm)
1 2
2 2 3.5
3 3 5
4 4 6
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HOW TO ATTACH THE COMB (e) ON THE BODY TRIMMER HEAD
Attach the body trimmer comb (e) by inserting it into one of the 3
different level guides on the sides of the body trimmer head and then
slide it downwards into the body trimmer head until it safely locks in
place (Fig. 11).

Sliding guide Trimming level Length (mm)
1 1 2.8
2 2 5.8
3 3 9.8

When you want to remove the comb from your body trimmer, simply
pull it upwards as shown on Fig. 12.

MICRO SHAVER - HOW TO PLACE AND REMOVE THE TOP
SHAVER ACCESSORY FROM THE MICROSHAVER HEAD

Hold the two sides of the top shaver accessory, align and insert it by
pressing slightly the two locking parts of the top accessory until it
locks safely in place. (Fig.10)

Press slightly the two locking parts on the sides of the top shaver
accessory on the micro shaver head and pull it out to remove it from
the head. (Fig.9). This procedure helps you to clean your microshaver
head more thoroughly.

WAYS OF CLEANING THE APPLIANCE

Before cleaning the appliance, switch it off and let it cool down
completely. Make sure that your device is not connected to its
adaptor. Remove the head in use and then use the provided small
brush to clean the dust from the inside parts. (Fig.15-16)

Be extra careful when cleaning the inner cutting part of the
microshaver head (Fig.16) to avoid disconnecting it from the rest of
the head or the possibility of bending and breaking it.
You may also put the trimming head of your product under running
water whilst it is attached on the body. But be careful so that the
water may fall on the trimming heads and not on the body.

Never attempt cleaning your device whilst it is connected to
its adaptor or when it is operating.
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CHARGING OF THE APPLIANCE

Insert the charging head of your adaptor into its corresponding
charging opening of the device as shown on Fig. 17 and make sure
that it has fitted properly and securely on the device.

Be sure to insert the charging plug into the appliance correctly (not
upside down) as this could damage both the charger and your
appliance. You must insert the charging connector so that it is
completely aligned to its corresponding recesses in the charging
socket of the device.

Plug your adaptor into the mains as shown on Fig. 18.

During charging, the charging indicator on your device (red plug icon)
will be illuminated and the display will show the charging progress.
As your device is equipped with “plug and play” function, you may
use your device while it is plugged in and charging. In this case you
have to make sure that your hands as well as your face or
body or hair are completely dry before you start using the
device.

m
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Fig. 23
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HOW TO USE
HAIR TRIMMING AND CREATING THE HAIR EDGE LINE (Fig.23-24)

a.
b.

Attach your full-size trimmer on your device.

Attach a guide comb to your full-size trimmer head. If you are
trimming for the first time, start with the maximum trimming
length comb guide.

c. Turn the unit on.
d.
e.

Place the flat top of the trimmer comb against the skin.
Slowly slide the device through the hair. Repeat from different
directions as necessary.

Note: If hair builds up in the trimmer comb during the trimming
process, switch the unit off, pull off the comb and brush/rinse off.

TO DEFINE THE BEARD/MOUSTACHE LINE (Fig. 19—20)

a.
b.
C.

Attach the precision trimmer on your device.

Hold the device with the precision trimmer blade facing you.
Start with edge of beard/moustache line and gently lower the
trimmer blade onto your skin. Use motions towards edge of
beard/moustache line to trim to desired locations in facial area
and keep away from beard in neck area.

TRIMMING EDGE OF SIDEBURNS (Fig.21-22)

a.
b.
C.

Attach the precision trimmer on your device.

Hold the device with the precision trimmer blade facing you.
Start with edge of sideburn, and with the trimmer blades resting
lightly against your skin, use motions towards edge of sideburn
line to trim to desired locations in facial area.

USING THE MICRO SHAVER TRIMMER (Fig. 30)

a.
b.

C.

Attach the micro shaver trimmer on your device.

Hold the body of the device so the micro shaver gently touches
your face in a 45 degrees angle.

Use short, well—controlled movements to shave around your
Beard/Moustache. Use your free hand to stretch your skin. This
encourages the hair to stand upright, making it easier to shave.

NOTE: The micro shaver was designed to shave the detail areas
around your beard/moustache/sideburns. Its use is not intended for
extensive shaving of your entire facial area.
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TO REMOVE HAIR FROM NOSE AND EAR (Fig. 29)

a. Attach nose trimmer head on your device.

b. Insert the nose trimmer edge gently into nostril or ear.

c. Gently move the nose trimmer head in and out of the nostril or
ear and at the same time make gentle circular movements. Avoid
inserting the cutting head more than 6mm into your nostril or ear.

USING THE DESIGN TRIMMER (Fig.25 )

a. Attach design trimmer head on your device.

b. To make the design you wish, use the design trimmer to remove
the hair required to create the desirable design. Make sure to use
steady and gentle movements during hair designing.

TO REMOVE HAIR FROM EYEBROWS (Fig. 26)

a. Attach design trimmer head on your device.

b. Gently guide cutting unit to stray, unwanted hairs along the
eyebrow line or protruding from the eyebrow itself.

USING THE BODY TRIMMER (Fig.27 - 28)

a. Attach body trimmer head on your device.

b. To trim the body hair in an efficient way, first use the comb guide
of the trimmer to remove the excess hair (Fig. 27)

c. If you want to completely remove hair, remove the comb guide
from the body trimmer head and then go through the same body
part from which you removed the excess hair before (Fig. 28).

d. Use carefully and make gentle movements when you are using
your body trimmer to remove hair from your armpit.

NOTE: Always ensure that your device is switched off before changing
any attachments or adding or removing the comb guides on your
trimmer heads.

TIPS FOR BEST RESULTS

e Beard, moustache and sideburn hairs should be dry.

e Avoid using lotions before using your device.

e Comb your hair in the direction that it grows.

e Remove trimmer comb attachment if you are: defining hairline
edges such as sideburns / trimming the hair on the nape of your
neck / trimming your beard line on front of neck.
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LOCK FUNCTION

Your device is equipped with lock function for the children protection
as well as to prevent from the accidental switching on of your device
whilst it is placed in your suitcase while you are travelling. To lock
your device, press the on/off switch continuously for 3 seconds. The
locking indication (lock icon on the display) will be flashing for a few
seconds and then it will turn off. Whilst your device is under lock
status, in case you press its operation switch to activate it, the device
will not operate - the lock function icon will be flashing for a few
seconds to remind you that the device is locked. To unlock your
device, press again the operation switch continuously for 3 seconds
until the lock function icon is off.

CARE FOR YOUR DEVICE

CLEANING AND MAINTAINING YOUR PERSONAL GROOMER

ATTENTION! ALWAYS MAKE SURE THAT YOUR DEVICE 1S

TURNED OFF AND IT IS NOT CONNECTED TO ITS ADAPTOR

BEFORE STARTING ANY CLEANING PROCEDURE.

AFTER EACH USE:

e Turn the personal groomer off.

¢ Gently brush the remaining hairs away/rinse under running water
the guide comb and trimmer blade. Place only the guide comb
and the trimmer blade under running water — never place under
running water the rest of the body of the machine.

CLEANING GUIDELINES

e The guide comb attachment and trimmer blade may be removed
from the product for cleaning.

¢ Cleaning should be done with a soft brush, such as the brush
supplied with the product.

e Only use the light—grade oil supplied or sewing machine oil on
the blades.

e Do not use harsh or corrosive cleaners on the unit or its blades.

¢ Never submerge your device in water as irreparable damage will
occur.

¢ Never immerse the adaptor or its cord or plug in water or
any other liquid as this may cause fire, electric shock and
possible injury to the user. Never put them under running
water to clean them.
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STORAGE

e Always store this appliance and its adaptor in a cool and dry area
(without moisture). Never expose your device in direct sunlight or
store it in high temperatures exceeding 60°C.

e Do not wrap the cord of the charging adaptor around the
appliance.

directives of European Union applying on this type of

c € This product is in strict conformity with all the valid
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
) according to European directive 2002/96/EU
e Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

BUY WAY S.A.
Tyrtaiou Avenue,

G g 31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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